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งานวิจัยครั้งนี้มีจุดมงหมายคือเพ่ือศึกษาคำชวยภาษาญี่ปุนที่เปนปญหาของผูเรียนชาวไทย และเพื่อหา

แนวทางแกไขปญหาการใชคำชวยภาษาญ่ีปุนของผูเรียนชาวไทย เครื่องมือที่ใชคือแบบสอบถาม ประชากรกลุม

ตัวอยางคือนักเรียนหลักสูตร Intensive Japanese Twinning Program จำนวน 59 คน  

ผลการวิจัยพบวา ปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย คือ 1. ผูใหขอมูลไมเขาใจวากรรม

ที่อยูในประโยคนั้นเปนกรรมตรงหรือกรรมรองทำใหสับสนการใชคำชวย  และ 2. ผูใหขอมูลไมเขาใจวาคำ

กริยานั้นเปนสกรรมกริยา หรืออกรรมกริยา ทำใหสับสนการใชคำชวย  และ 3. เมื่อมีประโยคที่ไมมีใน

หนังสือเรียนก็ไมสามารถตอบคำชวยได 4. เมื่อมีคำกริยาวา  หรือ  เชน 

ผูใหขอมูลมักเขาใจผิดวาคำกริยานั้นแสดงการมีหรือการอยู ทำใหการใชคำ

ชวยผิดไป 5. ผูใหขอมูลไมสามารถตอบคำชวยที่เกี่ยวกับสถานท่ี หรือตำแหนง เมื่อมีคำนามบอกสถานท่ีหรือ

ตำแหนง ผูใหขอมูลไมเขาใจวาคำนามน้ันกลาวถึงวาอะไร ทำใหการใชคำชวยผิดไป สำหรับแนวทางแกไข

ปญหาการใชคำชวยภาษาญ่ีปุนของผูเรียนชาวไทยนั้น ผูวิจัยเห็นวาสามารถทำได 2 วิธีใหญ ๆ คือ 1. การเรียน

การสอน ผูสอนภาษาญี่ปุนควรจะยกตัวอยางหลายประโยคที่ไมมีในหนังสือเรียน อันจะทำใหผูเรียนเขาใจการ

ใชคำชวยภาษาญี่ปุนมากขึ้น และสามารถนำไป ประยุกตใชได ผูสอนควรจะใหผูเรียนเขาใจวาคำกริยาคำนั้น

เปนกริยาชนิดใด และคำนามคำนั้นแสดงถึงอะไร ผูสอนควรจะใหผูเรียนดูความหมายของคำในประโยค เชน 

กรรมเปนบุคคลหรือส่ิงของ และคำกริยานั้นกลาวถึงวาอะไร 2. การฝกฝนประสบการณ ผูเรียนชาวไทยควร

ฝกฝนประสบการณการใชภาษาญีปุ่นอยางเพยีงพอและตอเนือ่ง อกีทัง้ควรจะหาโอกาสในการสัมผสักบัภาษาญีปุ่น

เปนประจำ 

คำสำคัญ : คำชวยในภาษาญี่ปุน ผูเรียนชาวไทย หลักสูตร 
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Abstract 

 Objective of this research are to identify the problem in using Japanese particles of native Thai 

who is studying Japanese language and to propose solution for this problem. This research is done from 

data provided in questionnaire by 59 Thai students who are studying in Intensive Japanese Twinning 

Program. 

 The research reveal that problem in using Japanese particles of native Thai student comes from 

the following causes: 

 1. Students do not understand whether object in sentence is direct object or indirect object so 

they are confused in using “ni” or “wo” as particle. 

 2. Students do not understand whether verb in sentence is object-oriented verb or non-object 

oriented verb so they are confused in using “ga” or “wo” as particle. 

 3. Students cannot select suitable particle for new sentences which they have never seen before.  

 4. Students misinterpret purpose of verb -Arimasu and -Imasu in some sentences , for example 

hatte arimasu and kaite arimasu, so they trend to use wrong particle for those sentences. 

 5. Students do not understand meaning and purpose of noun using in sentence so they cannot 

use suitable particle 

The researcher proposed 2 main solutions to solve this particle usage problem. 

 1. Japanese instructor shall give more examples of particle usage in different sentences and 

also shall explain meaning and relation of each noun, verb, object with their particles.  

 2. Student shall seek opportunity to practice using particle in Japanese sentence regularly and 

continuously to improve their skill and to familiar with particle usage in Japanese 

sentences. 

Keywords : Japanese pasticles, Native Thai Students, Intensive Japanese Twining Program 

1. บทนำ 

 1.1 ภูมิหลัง 

 ประเทศไทยกับประเทศญ่ีปุนมีความสัมพันธกันมาประมาณ 600 ปแลว ประชาชนของท้ัง 2 ประเทศ

จำเปนตองติดตอสื่อสารและเรียนรูซึ่งกันและกัน เพื่อใหเกิดความเขาใจ อันจะกอใหเกิดความสัมพันธที่ดีตอกัน

ยิ่งขึ้น จากการสำรวจของ JAPAN FOUNDATION (2009) ระบุวาในประเทศไทยมีสถาบันศึกษาภาษาญี่ปุน

จำนวนทั้งหมด 377 แหง และผูเรียนภาษาญี่ปุนมีจำนวน 78,802 คน ดังจะเห็นไดวาในปจจุบันนี้ชาวไทยมี

ความสำคัญตอการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุนเปนอันมาก 

 มหาวิทยาลัยโตไก (Tokai University) และสถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกลาเจาคุณทหารลาดกระบัง   

มคีวามสมัพนัธกนัมาประมาณ 50 ปแลว ทัง้ 2 สถาบันมคีวามรวมมอืในดานตาง ๆ เชน ดานวชิาการ การแลกเปล่ียน

อาจารยและนักศึกษา เปนตน เมื่อปค.ศ. 2003 มหาวิทยาลัยโตไกจัดตั้งสำนักงานมหาวิทยาลัยโตไกแหงภาคพืน้
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เอเชยีประจำสถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกลาเจาคณุทหารลาดกระบัง (Tokai University Asian Office at KMITL) 

และในปค.ศ.2005 ทั้ง 2 สถาบันนี้ไดรวมกันจัดหลักสูตรภาษาญ่ีปุนสำหรับผูที่ประสงคจะไปศึกษาตอใน

มหาวิทยาลัยโตไก โดยใชชื่อวา “Intensive Japanese Twinning Program”  

 การศึกษาการใชคำชวยภาษาญ่ีปุนเปนเรื่องที่ยุงยากมากสำหรับชาวตางประเทศที่ศึกษาภาษาญี่ปุน ผูวิจัย

เปนผูสอนภาษาญ่ีปุนในหลักสูตร Intensive Japanese Twinning Program เปนเวลา 3 ป ผูวิจัยไดสัมภาษณ

นักเรียนหลักสูตรนี้จำนวน 15 คน และพบวาปญหาการเรียนภาษาญี่ปุนของผูเรียนมากที่สุด คือ การใชคำชวย 

(รอยละ 16.34) รองลงมาคอื คนัจ ิและ สนทนาประยกุต (ซึง่มคีารอยละเทา ๆ กนั คอื รอยละ15.17) และคำศพัท 

(รอยละ 14.79) ตามลำดบั นกัเรียนชาวไทยมปีญหาในการใชคำชวยภาษาญีปุ่นเปนอยางมาก เนือ่งจากวามคีำชวย

ภาษาญี่ปุนจำนวนมาก และวิธีการใชแตละคำแตกตางกัน ทำใหผูเรียนสับสน และกอใหเกิดความไมเขาใจ 

 การศึกษาคำชวยเปนปญหาประการหนึ่งในการศึกษาภาษาญี่ปุนในระดับพื้นฐาน ถาผูเรียนไมสามารถ

ใชคำชวยที่ถูกตองไดก็อาจจะทำใหความหมายของประโยคเปลี่ยนแปลงไป อันจะกอใหเกิดปญหาในการ

สื่อสารกับชาวญ่ีปุน เชน กับ ประโยคทั้ง 2 

ประโยคนี้การใชคำชวยที่ตางกัน ทำใหความหมายไมเหมือนกัน คือประโยคแรกมีความหมายวา “คนญี่ปุนทาน

ตะเกียบ” สวนประโยคท่ีสองกลับมีความหมายวา “คนญี่ปุนทานดวยตะเกียบ” ดังจะเห็นไดวาการใชคำชวยที่

ตางกัน ทำใหความหมายเปล่ียนไป ดังนั้นการใชคำชวยจึงเปนสิ่งหนึ่งที่ผูเรียนควรใหความสำคัญ 

 ผลการวิจัยครั้งนี้ทำใหทราบถึงปญหาในการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย และหาแนวทางใน

การแกไขปญหานั้นซึ่งคาดวาผลการวิจัยนี้จะสามารถนำไปประยุกตใชใหเปนประโยชนตอการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนสำหรับผูเรียนชาวไทยได 

 1.2 ความมุงหมายของการวิจัย 

 การวิจัยครั้งนี้ผูวิจัยมีจุดมุงหมายดังตอไปนี้ 

  1)  เพื่อศึกษาคำชวยภาษาญ่ีปุนที่เปนปญหาของผูเรียนชาวไทย 
  2)  เพื่อหาแนวทางแกไขปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย 

 1.3 ขอบเขตการวิจยั 

 การวิจัยครั้งนี้มีขอบเขตดังนี้ 

  1.3.1 ศึกษาจากการใชคำชวยภาษาญ่ีปุนของนักเรียนหลักสูตร Intensive Japanese Twinning 

Program รุนที่ 5 ถึงรุนที่ 11 จำนวน 59 คน 

  1.3.2 ศึกษาเฉพาะคำชวยภาษาญี่ปุนที่ปรากฏอยูในการสอบครั้งสุดทายของหลักสูตร Intensive 

Japanese Twinning Program 

2. เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

 สุภา ปทมานันท (2009 1-4) ไดแบงคำชวยภาษาญ่ีปุนเปน 8 ประเภท ไดแก 

 2.1.   เปนคำชวยที่อยูติดกับคำนามหรือนามวลี เพื่อชี้หนาที่ความสัมพันธระหวางคำนามนั้น ๆ 

กับคำอื่นในประโยค เชน  เปนตน 
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 2.2.  เปนคำชวยทีว่างหลงัคำนามหรอืนามวล ีกรยิาวเิศษณเพือ่เนนหรอืขยายความเพิม่เตมิคำนาม

สวนหนา โดยมีความสัมพันธไปจนถึงภาคแสดง เชน  เปนตน 

 2.3.  เปนคำชวยที่วางไวหลังคำอ่ืน ๆ เพื่อชวยเพิ่มเติมความหมายและมีความสัมพันธไปจนถึง

ภาคแสดงดวย เชน เปนตน 

 2.4.  เปนคำชวยที่ทำหนาที่เชื่อมประโยค เชน  

เปนตน 

 2.5.  เปนคำชวยที่เชื่อมนามเรียงกัน เชน  เปนตน 

 2.6.  เปนคำชวยที่มีความหมายเทียบเทากับคำนาม คือ 

 2.7.  เปนคำชวยวางไวทายประโยคแสดงความหมายตาง ๆ เชน คำถามเนนย้ำหรือไมแนใจ 

เปนตน เชน  เปนตน 

 2.8.  เปนคำชวยที่วางไวหลังคำ วลีหรือทายประโยคก็ได มีความหมายเชิงอุทาน ยืนยันหรือ

เนนย้ำ มี 4 คำ คือ และ

 Mori (2009 97-106) ไดศึกษาความเขาใจและระดับความรูที่ใชได สำหรับผูเรียนภาษาญี่ปุนใน

ระดับขั้นพื้นฐานตอนปลายจากพฤติกรรมการตอบคำถามในแบบทดสอบกลางภาค สรุปไดวา “ คำชวย ” เปน

สิ่งที่ยากในการเรียนรู และนำไปใชของผูเรียนภาษาญี่ปุนซึ่งเปนชาวตางชาต ิ เพราะวาความหลากหลายของคำ

ชวย และวิธีการใชคำชวยชนิดตางๆ ในบทความนี้ถึงความเขาใจเก่ียวกับ “คำชวย” และระดับการนำไปใชได

จริง จากการสอบกลางภาคของนักศึกษาจำนวน 57 คน ซึ่งวิเคราะหลักษณะการตอบผิดจากการสังเกตตัวคำถาม

ตาม ในการวิเคราะหการตอบผิดน้ันจะพิจารณาพรอมกันนั้นจะอธิบายถึงสาเหตุและภูมิหลังของการตอบผิด  

 จากการวเิคราะหการตอบผดิของคำชวย ทำใหเขาใจวาทางดานภาษา ในดานคำนาม คำกรยิา รปูประโยค 

การใชไวยากรณ ความหมายและบทบาท 

3. วิธีดำเนินการวิจัย 

 การวจิยัเร่ืองปญหาการใชคำชวยภาษาญีปุ่นของผูเรยีนชาวไทยครัง้นี ้ ผูวจิยัใชระเบยีบวิธวีจิยัเชงิคณุภาพ 

โดยมีวิธีดำเนินการวิจัยดังนี้ 

 3.1 การศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

 ผูวิจัยไดศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของทั้งเอกสารท่ีใหความรูพื้นฐานเก่ียวกับคำชวย เพื่อสำรวจ

ความซ้ำซอนและใหเปนแนวทางในการวิจัย 

  3.2 การรวบรวมขอมูล 

 ขอมูลที่ใชในการวิจัยครั้งนี้ ผูวิจัยไดใชขอมูลภาคสนาม ดังนี้ 

   3.2.1 ขอมูลภาคสนาม 

  ผูวิจัยไดใชขอสอบสุดทายของหลักสูตร Intensive Japanese Twinning Program ซึ่งมหาวิทยาลัย

โตไกสรางขึ้นมาเปนแบบสอบถามจำนวน 24 ประโยค และมี 28 ขอซ่ึงมีคำชวย 5 คำไดแก “ ” “ ” “ ” 

“ ” และ “ ” 
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 3.3 ประชากรกลุมตัวอยาง 

 ประชากรกลุมตัวอยางที่เลือกใชเพ่ือเปนผูใหขอมูลในการวิจัยครั้งนี้ คือ นักเรียนหลักสูตร Intensive 

Japanese Twinning Program จำนวนท้ังสิน้ 59 คนซึง่ไดศกึษาญีปุ่นมาระยะเวลา 400 ชัว่โมง ซึง่ศึกษาภาษาญีปุ่น

โดยใชหนังสือที่ชื่อวา “มินนะโนะนิฮงโกะ เลม1 - 4 ” โดยไมจำกัดเพศ ประชากรกลุมตัวอยางเปนนักเรียน

รุนที่ 5 -11 ของหลักสูตร Intensive Japanese Twinning Program 

  3.4 การวิเคราะหขอมูล 

 ผูวิจัยไดรับแบบสอบถามและตรวจแบบสอบถามแลว ผูวิจัยไดนำขอมูลมาหาคารอยละของผูที่ตอบถูก

ของแตละขอ หลงัจากนัน้ผูวจิยัไดวเิคราะหและหาสาเหตทุีต่อบผดิ โดยอางอิงจากหนงัสอื “ มนินะโนะนิฮงโกะ 

เลม1 - 4 ” เปนหลัก 

  3.4.1 การหาคารอยละ 

ผูวิจัยหาคารอยละของการตอบคำชวยของผูใหขอมูลดังตอไปนี้ 

 

คารอยละ       ×100 

     

   3.4.2 การกำหนดความหมายของคารอยละ 

  ผูวิจัยกำหนดความหมายของคารอยละดังตอไปนี้ 

   คารอยละ 76  -  100 หมายถึง ระดับเขาใจการใชคำชวย 

  คารอยละ 51  -  75 หมายถึง ระดับคอนขางเขาใจการใชคำชวย 

   คารอยละ 26  -  50 หมายถึง ระดบัคอนขางสับสนการใชคำชวย 

   คารอยละ 0  -  25 หมายถึง ระดับสับสนการใชคำชวย 

 3.5 การนำเสนอผลการวิจัย 

 ผูวิจัยไดเสนอผลการวิจัยดวยวิธีพรรณนาวิเคราะห 

4. คำชวยท่ีเปนปญหาและแนวทางแกไขปญหาการใชคำชวยภาษาญ่ีปุนของผูเรียนชาวไทย 
 จากการวิเคราะหขอมูลเกี่ยวกับปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย พบวาคำชวยที่เปน

ปญหาและแนวทางแกไขปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย มีดังตอไปนี้ 

 4.1 (เมือ่วานนีฉ้นัไดไปงานเลีย้งของนกัศึกษา

ตางชาติ) 

จำนวนผูที่เลือกคำชวย

จำนวนผูใหขอมูลทั้งหมด

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

51 86.4 6 10.1 2 3.3

¡ÃÐáÊÇÑ²¹¸ÃÃÁ 31   



คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

12 20.3 42 71.1 3 5.0 1 1.6 1 1.6

คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

35 59.3 13 22.0 5 8.4 4 6.7 2 3.3

คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 86.4 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจ

การใชคำชวยคำนี ้ ในหนังสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่ 1 : 86) ยกตวัอยางวา “ ” 

ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูลไมสับสนในการ

ตอบคำชวยคำนี้ แตมีผูที่ตอบวา “ ” จำนวน 6 คน คิดเปนรอยละ 10.1 ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 

1 : 86) กำหนดวา “ คำนาม  สกรรม กริยา ” และอธิบายวา “ กรรมตรงของสกรรมกริยาจะแสดง

โดยการใชคำชวย  ” ในประโยคนี้  เปนอกรรมกริยา และคำวา  เปนกรรมรอง   

ดังนั้นจึงใชคำวา  ไมได 

 4.2 (ถาฉันหายปวยฉันอยากไปโอกินาวา) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 59.3 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง

เขาใจการใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 90) ยกตัวอยางวา “ 

” ตัวอยางประโยคของหนังสือเรียนกับรูปประโยคของแบบสอบเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูลสามารถตอบ

คำชวยคำนี้ได ผูที่ตอบวา  จำนวน 13 คน คิดเปนรอยละ 22.0 ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 2 : 75) 

ยกตัวอยางวา “ ดีตอสุขภาพ ” ผูใหขอมูลคิดวาคำวา  เปนคำนามท่ีเกี่ยวกับสุขภาพจึงนำ

ตวัอยางมาในการตอบคำชวย สวนผูทีต่อบวา “ ” คอืไมจำเปนตองเตมิคำชวย มจีำนวน 5 คน คดิเปนรอยละ 

8.4 ผูทีต่อบวา “ ” เขาใจผิดวา เปน - ซึง่เปน “ คณุศัพท  ” 

ดังนั้นจึงคิดวาไมจำเปนตองใสคำชวย รวมทั้งผูที่ตอบวา  จำนวน 4 คน คิดเปนรอยละ 6.7 ในหนังสือ     

มินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 72) กำหนดวา “ คำนาม ยานพาหนะ / / ” และ

อธิบายวา “ คำชวย  แสดงความหมายถึง วิธี วิธีการ หากไวขางหลังคำนามที่เปนยานพาหนะ แลวตอดวย

คำกริยาการเคลื่อนท่ีจะแสดงวิธีการในการเคลื่อนที่วาเคลื่อนที่ไปโดยอะไร ” ในประโยคนี้มีคำกริยาวา 

ผูใหขอมูลจึงสับสนกับรูปประโยคนี้ ประโยคนี้หมายถึงการเคลื่อนที่ก็จริงแตไมไดพูดถึงเคลื่อนที่

โดยวิธีอะไร ดังนั้นไมสามารถใช  ได 

 4.3 (คุณ MATSUMOTO ชวนคุณ 

WAT ไปชมละครคาบูกิ) 
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คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

18 30.5 33 55.9 5 8.4 1 1.6 1 1.6

ไมไดตอบ
จำนวนคน

1
รอยละ
1.6

คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 20.3 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลสับสนการใชคำ

ชวยคำนี้ ผูที่ตอบวา  จำนวน 42 คน คิดเปนรอยละ 71.1 ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 103) 

อธบิายวา “ คำกริยา  เปนคำแสดงการกระทำของฝายผูรบั เชน คำวา ไดรบั 

ขอยืม หรือ เรียน จะใชคำชวย  กับฝายผูให ” ผูใหขอมูลนำรูปประโยคนี้มาใชในการตอบวา  แตคำวา 

 ไมใชฝายผูใหในประโยคนี้ ดังนั้นจึงใชคำชวย  ไมได สวนผูที่ตอบวา  มีจำนวน 3 คน    

คิดเปนรอยละ 5.0 ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 72) กำหนดวา “ คำนาม บุคคล/สัตว

คำกริยา ” คำวา เปนบุคคลทำใหผูใหขอมูลสับสนกับรูปประโยคนี้ในการตอบคำชวย 

 4.4 (คุณ MATSUMOTO ชวนคุณ 

WAT ไปชมละครคาบูกิ) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 30.5 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวาผูใหขอมูลคอนขาง

สบัสนการใชคำชวยคำนี ้ผูทีต่อบวา จำนวน 33 คน คดิเปนรอยละ55.9 ในหนงัสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่1 

: 86) อธิบายวา “คำนาม สกรรม กริยา ” และอธิบายวา “ กรรมตรงของสกรรมกริยาจะแสดงโดย

การใชคำชวย ” ในประโยคนี้ คำวา  เปนกรรมรอง ดังนั้นจึงใชคำชวย  ไมได 

 4.5 (รถเมลคันนี้ผานหนาสำนักงานอำเภอไหม) 

คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

27 45.8 26 44.0 3 5. 0 2 3.3 1 1.6

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 45.8 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง

สบัสนการใชคำชวยคำนี ้ทัง้ ๆ ทีใ่นหนังสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่4 : 4) มคีำอธิบาย “ ” 

แตผูใหขอมูลก็ไมสามารถตอบขอนี้ ได และมีผูที่ตอบวา  จำนวน 26 คน คิดเปนรอยละ 44.0 ในหนังสือ  

มินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 144) กำหนดวา “ คำนาม
1

สถานที่ คำนาม
2

/ ” และ

อธิบายวา “ การแสดงสถานที่หรือตำแหนงที่อยูของคำนามที่ 2 จะใชคำชวย  ” ในประโยคนี้มีคำนามที่การ

แสดงสถานทีแ่ละตำแหนง ผูใหขอมูลจงึสบัสนกับรปูประโยคนีใ้นการตอบคำชวย สวนผูทีต่อบวา  จำนวน 3 

คนคิดเปนรอยละ 5.0 ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 87) อธิบายวา “ คำชวย วางไวหลังคำนาม 

(สถานท่ี) แสดงสถานทีเ่กดิการกระทำ ” ในประโยคนีม้คีำนามบอกสถานที ่ แตสถานทีน่ัน้ไมไดกลาวถงึสถานที่
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คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

39 66.1 12 20.3 5 8. 4 3 5.0

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

50 84.7 6 10.1 2 3.3 1 1.6

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

45 76.3 9 15.2 5 8.4

เกิดการกระทำ ดังนั้นจึงใชคำวา “ ” ไมได ผูเรียนควรจะเขาใจวาเมื่อมีคำนามกลาวถึงสถานที่แลวคำนามคำ

นั้นจะแสดงความหมายวาอยางไรและจะใชคำชวยคำใดที่ถูกตอง 

 4.6 (ฉันไปประชุมสาย) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 66.1 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง

เขาใจการใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 4) เขียนวา “ ” 

ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูลไมสับสนในการ

ตอบคำชวยคำนี้ แตมีผูที่ตอบวา “ ” จำนวน 12 คนคิดเปนรอยละ 20.3 ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 

1 : 86) กำหนดวา “ คำนาม สกรรม กริยา ” และอธิบายวา “ กรรมตรงของสกรรมกริยาจะแสดงโดย

การใชคำชวย ” ในประโยคนี้คำกริยา  เปนอกรรมกริยา และคำกรรมวา เปนกรรมรอง 

ดังนั้นใชคำชวย  ไมได 

 4.7 (เรามองเห็นภูเขาฟูจิจากหองเรียน) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 84.7 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 22) อธิบายวา “...ประโยคที่มี  กับ 

 กรรมที่ถูกมองเห็นหรือถูกไดยิน จะใชคำชวย ” ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของ

แบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูลสามารถตอบได แตมีผูที่ตอบวา  จำนวน 6 คน คิดเปนรอยละ 

10.1 เนื่องจากวาในหนังสือมินนะโนะนิฮงโงะ (เลมที่ 2 : 74.81) ยกตัวอยางวา “ ” ผูที่

ตอบวา  อาจไมไดดูหรือไมเขาใจความหมายของคำกริยาในประโยคนี้ มีคำวา  แลวนำตัวอยางมาใชในการ

ตอบขอนี้ 

 4.8 (ฉันล็อคกุญแจแลวเมื่อเชานี้) 
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คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

47 79.7 9 15.2 2 3.3 1 1.6

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

45 76.3 7 11.8 6 10.1 1 1.6

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 76.3 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 86) กำหนดวา “ คำนาม  สกรรม กริยา ” 

และอธิบายวา “ กรรมตรงของสกรรมกรยิาจะแสดงโดยการใชคำชวย  ” รปูประโยคนีจ้ดจำและเขาใจไมยาก 

ผูใหขอมลูจงึไมสบัสนในการตอบคำชวยคำนี ้รวมทัง้ในหนงัสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่3 : 176) ยกตวัอยางวา 

“ ” ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำให  

ผูใหขอมลูสามารถตอบได แตมผีูทีต่อบวา  จำนวน 9 คน คดิเปนรอยละ 15.2 ในหนงัสอืมนินะโนะนฮิงโกะ 

(เลมที่ 3 : 22) กำหนดวา “ กริยารูปสามารถเปนกริยาแสดงใหทราบถึงสภาพ มิไดเปนกริยาแสดงอาการทาทาง 

ในประโยคธรรมดานั้นสกรรมกริยาจะใชคำชวย  ชี้กรรม แตในประโยครูปสามารถจะใช  ” ผูที่ตอบวา   

“ ” เขาใจผิดวาคำกริยา  เปนประโยครูปสามารถจึงใชคำชวย   

 4.9 (ฉันเลี้ยงแมว) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 79.7 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวาผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 86) กำหนดวา “ คำนาม  สกรรม กริยา ” 

และอธิบายวา “ กรรมตรงของสกรรมกริยาจะแสดงโดยการใชคำชวย ” รูปประโยคนี้จดจำและเขาใจไมยาก 

ผูใหขอมูลจึงไมสับสนในการตอบคำชวยคำนี้ แตมีผูที่ตอบวา  จำนวน 9 คนคิดเปนรอยละ 15.2 ในหนังสือ

มินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 144) กำหนดวา “ คำนาม /  ” และอธิบายวา “ รูปประโยคนี้

เปนการแสดงถึงการม ี อยู ของสิ่งของ หรือบุคคล และสิ่งของหรือบุคคลในประโยคเชนนี ้ จัดวาเปนประธาน

ของประโยค หลังประธานจะใชคำชวย ” ในประโยคนี้มีคำนามวา  ซึ่งเปนสัตว และมีคำวา  

ทำใหผูใหขอมูลสับสนวา ประโยคนี้เปนประโยคการแสดงถึงการมี หรือการอยู ดังนั้นจึงตอบวา 

 4.10 (พี่ชายจบการศึกษาจากมหาวิทยาลัยเมื่อปที่แลว) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 76.3 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวาผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 76) เขียนวา “ ” ตัวอยางใน

หนงัสอืเรยีนและรปูประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมอืนกัน ทำใหผูใหขอมลูไมสบัสนในการตอบคำชวยคำนี ้

แตผูที่ตอบวา  จำนวน 7 คน คิดเปนรอยละ 11.8 เนื่องจากวาในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 87) 

อธิบายวา “ คำชวย  วางไวหลังคำนาม (สถานที่) แสดงสถานที่เกิดการกระทำ ” ผูใหขอมูลนำรูปประโยคนี้
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คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

36 61.0 19 32.2 1 1.6 1 1.6 1 1.6

จำนวนคน
1

รอยละ
1.6

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอ่ืน ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

35 54.2 13 22.0 5 8.4 4 6.7 2 3.3

ไมไดตอบ

จำนวนคน
2

รอยละ
3.3

จำนวนคน
1

รอยละ
1.6

จำนวนคน
1

รอยละ
1.6

มาใชในการตอบ ประโยคน้ีมีคำนามกลาวถึงสถานที่ก็จริง แตสถานท่ีนั้นไมไดหมายถึงสถานที่เกิดการกระทำ 

จงึใช  ไมได สวนผูทีต่อบวา  จำนวน 6 คนคิดเปนรอยละ 10.1 ในหนงัสือมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่3 : 76) 

ยกตัวอยางวา “ ” ผูใหขอมูลอาจสับสนกับตัวอยางคำศัพทในหนังสือเรียน 

 4.11 (ฉันไดทำกระเปาสตางคตก) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 61.0 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง

เขาใจการใชคำชวยคำน้ี ในหนงัสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่1 : 86) กำหนดวา “ คำนาม  สกรรม กรยิา ” 

และอธิบายวา “ กรรมตรงของสกรรมกริยาจะแสดงโดยการใชคำชวย ” รูปประโยคนี้จดจำและเขาใจไมยาก 

ผูใหขอมูลจึงไมสับสนในการตอบคำชวยคำนี้ แตมีผูที่ตอบวา  จำนวน 19 คน คิดเปนรอยละ 32.2 ผูให

ขอมลูเขาใจผิดวา  เปนอกรรมกรยิาจงึตอบวา  ในหนงัสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่3 : 46) 

ยกตัวอยางอกรรมกริยาหลายคำ แตในหนาเดียวกันก็มีตัวอยางของคำวา  ซึ่งเปนสกรรมกริยาดวย  

ผูใหขอมูลอาจสับสนวาตัวอยางของหนานี้ทั้งหมดเปนอกรรมกริยา 

 4.12 (ใครใสเน็คไทสีแดง) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 54.2 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง

เขาใจการใชคำชวยคำน้ี ในหนังสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่ 3 : 118) ยกตวัอยางวา “ ” 

ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูลสามารถตอบได แต

มีผูที่ตอบวา  จำนวน 13 คนคิดเปนรอยละ 22.0 ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 50) กำหนดวา   

“ คำนาม  คำกริยารูป  ” และอธิบายวา “...ผูพูดในสิ่งที่สภาพนั้นปรากฏกับสายตาตัวเอง ประธาน

ของกริยาหรือสภาพของการกระทำ แสดงโดยใชคำชวย ” ผูใหขอมลูอาจสบัสนกับรปูประโยคนีใ้นการตอบ  
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คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

27 45.8 30 50.8 1 1.6 1 1.6

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

41 69. 5 12 20. 3 3 3. 3 3 3. 3

คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

40 67.8 9 15.2 3 5.0 3 5.0 2 3. 3

จำนวนคน
2

รอยละ
3.3

 4.13 (เมื่อเชาฉันถูกเหยียบเทาบนรถไฟฟา) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 45.8 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง
สบัสนการใชคำชวยคำนี ้ในหนงัสอืมินนะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่1 : 87) อธบิายวา “ คำชวย  วางไวหลงัคำนาม 
(สถานท่ี) แสดงสถานที่เกิดการกระทำ” แตผูใหขอมูลไมสามารถตอบขอนี้ได มีผูที่ตอบวา  จำนวน 30 คน 
คดิเปนรอยละ 50.8 เน่ืองจากในหนังสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่ 1 : 144) กำหนดวา “ คำนาม

1
สถานที่

คำนาม
2
 /  ” และอธิบายวา “ การแสดงสถานทีห่รอืตำแหนงทีอ่ยูของคำนามที ่ 2 จะใชคำชวย 

 ” ในประโยคนี้มีคำนามที่แสดงสถานที่และตำแหนง ผูใหขอมูลอาจเขาใจผิดวาประโยคนี้หมายถึงแสดงการ
มีหรือการอยู แตประโยคนี้ไมไดพูดถึงการมีหรือการอยูเนื่องจากคำกริยาของประโยคน้ีไมใช หรือ

 ดังนั้นใชรูปประโยคนี้ไมได   

 4.14 (เมื่อเชาฉันถูกเหยียบเทาบนรถไฟฟา) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 69.5 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง
เขาใจการใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 86) กำหนดวา “ คำนาม  สกรรม
กริยา ” และอธิบายวา “ กรรมตรงของสกรรมกริยาจะแสดงโดยการใชคำชวย  ” รูปประโยคนี้จดจำและ
เขาใจไมยาก ผูใหขอมูลจึงไมสับสนในการตอบคำชวยคำนี้ แตมีผูที่ตอบวา  จำนวน 12 คนคิดเปนรอยละ 
20.3 เนื่องจากวาในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 167) กำหนดวา “ คำนาม (สิ่งของ) /  กริยารูป
ถกูกระทำ ” ผูใหขอมูลนำรปูประโยคนีม้าใชในการตอบ ในประโยคของแบบสอบถามมีกรยิารปูถกูกระทำกจ็ริง 
แตคำวา ไมใชสิ่งของ ดังนั้นจึงใชคำชวย  ไมได หรือผูใหขอมูลอาจเขาใจผิดวา  เปนอกรรม
กริยาจึงตอบวา 

 4.15 (ลมแรมทำใหตนไมใหญลม) 
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คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

34 57.6 19 32.2 3 5.0 2 3.3 1 1.6

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

38 64. 4 13 22. 0 5 8. 4 3 5. 0

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 67.8 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง

เขาใจการใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 4 : 9) อธิบายวา “...การใชคำชวย  แสดง

เหตุผล คำนามที่ใชสวนมากจะเปนคำนามท่ีแสดงสภาวะธรรมชาต ิ เหตุการณ เรื่องราว...มีขอบเขตจำกัดและ

ไมมีสำนวนแสดงเจตนารมณอยูในความหมาย ” รูปประโยคนี้จดจำและเขาใจไมยาก ผูใหขอมูลจึงไมสับสนใน

การตอบคำชวยคำนี ้แตมผีูทีต่อบวา  จำนวน 9 คน คดิเปนรอยละ 15.2 เนือ่งจากวาในหนงัสอืมนินะโนะนฮิงโกะ 

(เลมที่ 3 : 90) ยกตัวอยางวา “ ” ผูที่ตอบวา  อาจไมไดดูหรือไมเขาใจความหมายของ

คำกริยาในประโยคนี้ มีคำวา แลวนำตัวอยางมาใชในการตอบขอนี้ 

 4.16 (ลมแรงทำใหตนไมใหญลม) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 57.6 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง

เขาใจการใชคำชวยคำน้ี ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 50) กำหนดวา “ คำนาม คำกริยารูป 

 ” รูปประโยคนี้จดจำและเขาใจไมยาก ผูใหขอมูลจึงไมสับสนในการตอบคำชวยคำนี ้ แตมีผูที่ตอบวา 

 จำนวน 19 คน คดิเปนรอยละ 32.2 เนือ่งจากวาผูใหขอมลูสบัสนกับรปูประโยค “ คำนาม  สกรรม

กริยา ” ผูใหขอมูลเขาใจผิดวา  เปนอกรรมกริยา ดังนั้นจึงใชคำชวย  ไมได 

 4.17 (ตรงโนนมีปายบอกวาเปดบริการ) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 64.4 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวาผูใหขอมูลคอนขาง

เขาใจการใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 64) กำหนดวา “ คำนาม คำนาม  คำ

กริยารูป  ” รูปประโยคนี้จดจำและเขาใจไมยาก ผูใหขอมูลจึงไมสับสนในการตอบคำชวยคำนี้ แตมี

ผูที่ตอบวา  จำนวน 13 คน คิดเปนรอยละ 22.0 เนื่องจากวาในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 87) 

กำหนดวา “ คำนาม สถานท่ี คำกริยา ” และอธิบายวา “ คำชวย  วางไวหลังคำนาม (สถานที่) 

แสดงสถานที่ที่เกิดการกระทำ ” ในประโยคแบบสอบถามนี้คำวา  ไมไดแสดงสถานที่ที่เกิดการกระทำ 

ดังนั้นจึงใชคำชวย  ไมได 
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คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

13 22.0 38 64.4 3 8.4 2 5.0 1 1.6

จำนวนคน
1

รอยละ
1.6

จำนวนคน
1

รอยละ
1.6

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอ่ืน ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

7 11.8 26 44.0 11 18.6 8 13.5 7 11.8

 4.18 (ตรงโนนมีปายบอกวาเปดบริการ) 

 
 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 11.8 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลสับสนการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 109) กำหนดวา “ ...  ” ทั้ง ๆที่

ระบุในหนังสือเรียน แตผูใหขอมูลก็สับสนกับรูปประโยคของคำชวยอ่ืน ๆ มีผูที่ตอบวา  จำนวน 26 คน คิด

เปนรอยละ 44.0 เนื่องจากวาในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 64) กำหนดวา “ คำนาม
1
 คำนาม

2
 

คำกรยิารปู  ” ผูใหขอมลูนำรปูประโยคน้ีมาใชในการตอบ หรอืในหนงัสอืเชนเดยีวกัน (เลมที ่ 1 : 130) 

กำหนดวา “ คำนาม /  ” และอธิบายวา “ ...คำแสดง กรรมของกริยาจะตองใชคำชวย 

 แตคำชวยทีต่องใชกบั  คอื คำชวย  ทีใ่ชกบัคำคุณศัพท คำกรยิา จะกลาวถึงการชอบ 

การเกลียด ความสามารถ การมีและการอยูเปนสวนมาก ” ผูใหขอมูลเขาใจผิดวาคำกริยา  เปน

คำกริยาที่กลาวถึงการมีและการอยู เพราะมีคำวา “  ” อยางไรก็ตามรูปประโยค “ . . .

 ” กับ “ คำนาม
1
 คำนาม

2
 คำกริยารูป  ” รูปประโยคท้ัง 2 ประโยค

คลายคลึงกัน แตมีความแตกตางของ 2 รูปประโยคนี้ คือ ประโยคแรกแสดงวิธีการอานของคำนาม สวน

ประโยคที่สองแสดงสภาพปจจุบันของคำนาม ผูสอนควรจะอธิบายความแตกตางของทั้ง 2 รูปประโยคนี้ สวนมี

ผูที่ตอบวา  จำนวน 11 คนคิดเปนรอยละ 18.6 เนื่องจากวาในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 144) 

กำหนดวา “ คำนาม
1

สถานที่ คำนาม
2

/  ” และอธิบายวา “ การแสดงสถานท่ีหรือ

ตำแหนงที่อยูของคำนามท่ี 2 จะใชคำชวย  ” ผูใหขอมูลนำรูปประโยคนี้มาใชในการตอบคำชวยคำนี ้ คำวา 

ไมไดพูดถึงสถานที่จึงใชรูปประโยคนี้ไมได 

 4.19 (เย็นนี้ทำอาหารอะไรกินดี) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 22.0 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวาผูใหขอมูลสับสนการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 4 : 81) กำหนดวา “ คำนาม  ” และอธิบายวา 

“ รูปประโยคแสดงการตัดสินใจเลือกอยางใดอยางหนึ่ง ” ทั้ง ๆที่ระบุในหนังสือเรียนแตผูใหขอมูลก็สับสนใน
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คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

36 61.0 15 25.4 6 10.1 2 3.3

การตอบ มีผูที่ตอบวา  จำนวน 38 คน คิดเปนรอยละ 64.4 ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1: 86)    

ยกตวัอยางประโยควา “ ” ซึง่เปนประโยคคำถาม ในแบบสอบถามกเ็ปนประโยคคำถามเหมอืนกนั  

ผูใหขอมูลนำตัวอยางประโยคนี้มาใชในการตอบ ทั้ง 2 ประโยคมีความแตกตางกัน คือ คำวา ถาม

ถึงการกระทำของผูถูกถาม สวนประโยคแบบสอบถาม คำวา  ถามถึงสิ่งของตาง ๆ ที่ผูถูกถาม

ตองการอะไร 

 4.20 (ฉันพูดภาษาญี่ปุนไดนิดหนอย) 

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

55 93.2 3 5.0 1 1.6

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 93.2 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 22) อธิบายวา “กริยารูปสามารถเปนกริยาแสดงให

ทราบถึงสภาพ มิไดเปนกริยาแสดงอาการทาทาง ในประโยคธรรมดานั้น สกรรมกริยาจะใชคำชวย  ชี้กรรม 

แตในประโยครูปสามารถจะใช “  ” รูปประโยคนี้จดจำและเขาใจไมยาก ผูใหขอมูลจึงไมสับสนในการตอบ

คำชวยคำนี้ 

 4.21 (ไปรถไฟใตดินเพราะคาโดยสารถูก) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 61.0 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลคอนขาง

เขาใจการใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 72) กำหนดวา “ คำนาม ยานพาหนะ  

/ /  ” และอธิบายวา “ คำชวย  แสดงความหมายถึง วิธี วิธีการ หากไวขางหลัง 

คำนามที่เปนยานพาหนะ และตอดวยกริยาการเคลื่อนที่ ( / / ) จะแสดงวิธีการในการ         

เคลื่อนที่วาเคลื่อนที่ไปโดยอะไร ” รูปประโยคนี้จดจำและเขาใจไมยาก ผูใหขอมูลจึงไมสับสนในการตอบ  

คำชวยคำนี ้แตมผีูทีต่อบวา  จำนวน 15 คน คดิเปนรอยละ 25.4 เนือ่งจากวา ในหนงัสอืมนินะโนะนฮิงโกะ (เลมที ่

1 : 72) กำหนดวา “ คำนาม สถานที่ / /  ” คำวา ไมไดกลาวถึงสถานที่ 

ดังนั้นจึงใชคำชวย  ไมได
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คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

45 76.3 8 13.5 3 5.0 1 1.6 1 1.6

จำนวนคน
1

รอยละ
1.6

คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

45 76.3 7 11.8 3 5.0 2 3.3 2 3.3

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

56 94.9 1 1.6 1 1.6 1 1.6

 4.22 (หนาตางปดแลว) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 76.3 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 50) กำหนดวา “ คำนาม คำกริยารูป  ” 

รปูประโยคน้ีจดจำและเขาใจไมยาก ผูใหขอมลูจงึไมสบัสนในการตอบคำชวยคำน้ี แตมผีูทีต่อบวา  จำนวน 8 คน 

คิดเปนรอยละ 13.5 เนื่องจากวาผูใหขอมูลสับสนกับรูปประโยค “ คำนาม สกรรม กริยา ” คำวา 

 ไมใชสกรรมกริยา ดังนั้นใชคำชวย  ไมได 

 4.23 (เห็นแผนที่ที่ติดไวบนผนังไหม) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 76.3 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 64) กำหนดวา “ คำนาม
1
 คำนาม

2
 คำกริยารูป

 ” รูปประโยคนี้จดจำและเขาใจไมยาก ผูใหขอมูลจึงไมสับสนในการตอบคำชวยคำนี้ แตมีผูที่ตอบ

วา  จำนวน 7 คนคิดเปนรอยละ 11.8 เนื่องจากวาในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 144) อธิบายวา 

“ คำนาม สถานที่ คำนาม /  ” ในประโยคนี้มีคำวา ผูใหขอมูลจึงเขาใจผิดวา

คำวา  เปนคำกริยากลาวถึงการมีหรือการอยู แตคำกริยา  เปนกริยากลาวถึง

สภาพของคำนาม ดังนั้นจึงใชคำวา  ไมได 

 4.24 (ฉันคิดวาจะตั้งบริษัทของตัวเองที่

ประเทศบานเกิด) 
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คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

50 84.7 9 15.2

คำชวยที่ถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

55 93.2 2 3.3 1 1.6 1 1.6

คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

47 79.7 6 10.1 2 3.3 2 3.3 1 1.6

จำนวนคน รอยละ

1 1.6

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 94.9 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 80) กำหนดวา “คำกริยารูปแสดงความตั้งใจ 

” ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูล

สามารถตอบคำชวยขอนี้ได 

 4.25 (ออกกำลังกายทุกวันดีกวานะ) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 93.2 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 94) กำหนดวา “คำกริยารูป ” 

ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูลสามารถตอบคำชวย

ขอน้ีได 

 4.26 (กรุณาทำตามที่ฉันพูด) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 79.7 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำน้ี ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 3 : 122) กำหนดวา “คำนาม คำกริยา” 

ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูลสามารถตอบได แต

มีผูที่ตอบวา  จำนวน 6 คน คิดเปนรอยละ 10.1 เนื่องจากวาในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 1 : 86) 

กำหนดวา “ คำนาม  ” ผูใหขอมูลสับสนกับรูปประโยคนี้ในการตอบคำชวย 

 4.27 (ฉันไปโรงพยาบาลเพราะรูสึกไมสบาย) 
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คำชวยท่ีถูกตอง คำชวยอื่น ๆ 

จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ จำนวนคน รอยละ

52 88.1 4 6.7 1 1.6 1 1.6 1 1.6

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 84.7 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 2 : 74) อธิบายคำศัพทวา “ ” ตัวอยางใน

หนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกันทำใหผูใหขอมูลไมสับสนในการตอบ 

 4.28 (ทานประธานบริษัทกลับบานแลว) 

 คารอยละผูที่ตอบถูกคือรอยละ 88.1 จากคารอยละดังกลาวสามารถวิเคราะหไดวา ผูใหขอมูลเขาใจการ

ใชคำชวยคำนี้ ในหนังสือมินนะโนะนิฮงโกะ (เลมที่ 4 : 152) ระบุวา “ คำกริยารูป ” 

ตัวอยางในหนังสือเรียนและรูปประโยคของแบบสอบถามเขียนเหมือนกัน ทำใหผูใหขอมูลสามารถตอบคำชวย

ขอน้ีได 

5. สรุปผลการวิจัยและขอเสนอแนะ 

 การวิจัยเร่ืองปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทยครั้งนี้ ผูวิจัยไดใชระเบียบวิธีวิจัยเชิง

คุณภาพ โดยมีความมุงหมายเพื่อศึกษา การใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย เพื่อศึกษาคำชวยภาษาญี่ปุน

ที่เปนปญหา และเพ่ือหาแนวทางแกไขปญหาการใชคำชวยภาษาญ่ีปุนของผูเรียนชาวไทย ขอมูลที่ใชไดอาศัย

ขอมูลเอกสารและขอมูลภาคสนาม การวิจัยครั้งนี้ผูวิจัยนำแบบสอบถามไปกับนักเรียนหลักสูตร Intensive 

Japanese Twinning Program จำนวน 59 คน เมื่อไดขอมูลภาคสนามแลวก็นำมาวิเคราะหโดยใชวิธีการทางคา

รอยละ และไดนำเสนอผลการวิจัยดวยวิธีพรรณนาวิเคราะห 

  5.1 สรุปผลการวิจัย 

 ผลการวิจัยตามความมุงหมายที่วางไว คำชวยที่เปนปญหาของผูเรียนชาวไทย และแนวทางแกไขปญหา

การใชคำชวยภาษาญ่ีปุนของผูเรียนชาวไทยมีดังตอไปนี้ 

   5.1.1 ปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย 

  การวิจัยคร้ังนี้ทำใหผูวิจัยมีขอพิจารณาเกี่ยวกับปญหาการใชคำชวยภาษาญ่ีปุนของผูเรียนชาวไทย

ดังตอไปน้ี 

    (1) ผูใหขอมูลไมเขาใจวากรรมที่อยูในประโยคนั้นเปนกรรมตรงหรือกรรมรองทำใหสับสน

การใชคำชวย  และ

    (2) ผูใหขอมูลไมเขาใจวาคำกริยานั้นเปนสกรรมกริยา หรืออกรรมกริยา ทำใหสับสนการใช
คำชวย  และ

    (3) เมื่อมีประโยคที่ไมมีในหนังสือเรียนก็ไมสามารถตอบคำชวยได 
    (4) เมื่อมีคำกริยาวา  หรือ  เชน ผูให

ขอมูลมักเขาใจผิดวาคำกริยาน้ันแสดงการมีหรือการอยู ทำใหการใชคำชวยผิดไป 
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    (5) ผูใหขอมูลไมสามารถตอบคำชวยท่ีเกี่ยวกับสถานที่ หรือตำแหนง เมื่อมีคำนามบอกสถาน

ที่หรือตำแหนง ผูใหขอมูลไมเขาใจวาคำนามนั้นกลาวถึงวาอะไร ทำใหการใชคำชวยผิดไป 

   5.1.2 แนวทางแกไขปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย 

  คำชวยเปนลักษณะเดนประการหนึ่งของภาษาญ่ีปุน การใชภาษาญ่ีปุนที่ถูกตองนั้นเปนเรื่องที่

สำคัญมาก แนวทางแกไขปญหาเร่ืองนี้ผูวิจัยเห็นวาสามารถทำได 2 วิธีใหญ ๆ คือ 

    (1) การเรียนการสอน 

    1.1 ผูสอนภาษาญี่ปุนควรจะยกตัวอยางหลายประโยคที่ไมมีในหนังสือเรียน อันจะ

ทำใหผูเรียนเขาใจการใชคำชวยภาษาญ่ีปุนมากขึ้น และสามารถนำไป ประยุกตใชได 

    1.2 ผูสอนควรจะใหผูเรียนเขาใจวาคำกริยาคำนั้นเปนกริยาชนิดใด และคำนามคำนั้น

แสดงถึงอะไร 

    1.3 ผูสอนควรจะใหผูเรียนดูความหมายของคำในประโยค เชน คำกรรมเปนบุคคล

หรือส่ิงของ และคำกริยาน้ันกลาวถึงวาอะไร 

    (2) การฝกฝนประสบการณ 

   ผูเรียนชาวไทยควรฝกฝนประสบการณการใชภาษาญ่ีปุนอยางเพียงพอและตอเนื่อง อีกทั้ง

ควรจะหาโอกาสในการ สัมผัสกับภาษาญ่ีปุนเปนประจำ 

 อยางไรกต็ามผูเรยีนควรจะทราบวาการใชคำชวยนัน้ขึน้อยูกบัคำศพัทในประโยคโดยรวมท้ังหมด ผูสอน

ควรฝกก็ใหผูเรียนดูประโยคโดยรวมท้ังหมดวาคำนามหรือคำกริยานั้นหมายถึงอะไร รวมท้ังพิจารณาวาคำ ๆ 

นั้นเปนคำชนิดใด ถาหากวาผูเรียนเขาใจความหมายและหนาที่ของคำอยางถูกตองแลวก็จะทำใหสามารถเลือก 

คำชวยท่ีถูกตองเหมาะสมได 

 5.2 ขอเสนอแนะ 

 จากการวิจัยครั้งนี้ ผูวิจัยมีขอเสนอแนะดังนี้ 

   (1) สถาบันหรือโรงเรียนสอนภาษาญี่ปุนที่สอนภาษาญี่ปุนใหแกชาวไทยควรไดนำผลการวิจัยนี้
ไปใชใหเกิดประโยชน ทั้งนี้ เพื่อความเขาใจในปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของผูเรียนชาวไทย 

   (2) การสอนคำชวยนั้นเปนการสอนภาษาญี่ปุนในระดับพื้นฐานเปนสวนใหญ ผูสอนไมควร
เรงรัดหรือบังคับใหผูเรียนใชคำชวยไดถูกตองภายในเวลาที่จำกัด เพราะวาในภาษาไทยไมมีระบบคำชวยเหมือน

ภาษาญี่ปุน ดังนั้นผูสอนจึงควรจะแกปญหาอยางคอยเปนคอยไป ทำใหผูเรียนไมเกิดความเบื่อหนายที่จะเรียนรู

ตอไป 

   (3) การวิจัยครั้งนี้เปนการวิจัยปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนจากกลุมนักเรียนหลักสูตร Intensive 

Japanese Twinning Program การวิจัยตอไปควรจะศึกษาปญหาการใชคำชวยภาษาญี่ปุนของกลุมอื่น ๆ เชน 

กลุมผูที่ทำงานในบริษัทญ่ีปุน หรือ กลุมผูที่เรียนภาษาญี่ปุนซึ่งมีระดับ 2 ขึ้นไป เปนตน 

   (4) ผูสอนภาษาญ่ีปุนสามารถนำผลการวิจัยนี้ไปเปนแนวทาง เพื่อใหการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

มีประสิทธิภาพมากข้ึน หรือมีสวนชวยในการผลติหนังสือภาษาญี่ปุนตอไปในอนาคต 
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